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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tylko zachowajcie odleglo$¢ okoto dwoch tysiecy tokci
dostowny | dostowny pomigdzy wami a nig.* Nie zblizajcie si¢ do niej, po to, aby
wiedzie¢, ktora droga macie i$¢, jako ze tg droga
wczesniej** nie przechodziliscie.?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Tylko zachowajcie odlegto$¢ okoto dwoch tysigcy tokei
literacki literacki pomiedzy wami a nig. Nie zblizajcie si¢ do niej. Dzieki
temu zobaczycie wyrazniej, ktéredy macie i§¢, szczegdlnie
ze wezesniej ta droga nie szliscie.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Pomigdzy wami a nig niech bedzie jednak odleglos¢ okoto
literacki Biblia Gdanska | dwoch tysiecy tokci. Nie zblizajcie sie do niej, abyscie
poznali drogg, ktora macie i8¢, gdyz nie szliscie ta droga
nigdy dotad.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Wszakze plac miedzy wami i miedzy nig bedzie na dwa
literacki tysigce lokci miary zwyczajnej; nie przystepujcie blisko do
niej, abyscie wiedzieli droge, ktorg i8¢ macie; albowiem nie
chodziliscie tg droga przedtem.
BJW Przektad Biblia Jakuba a niechaj bedzie plac migdzy wami, a migdzy skrzynia na
literacki Wujka dwa tysigca fokiet, abyscie z daleka mogli widzie¢
1 wiedzie¢, ktorg droga i$¢ macie, boscie przedtym nig nie
chodzili; a strzezcie si¢, abyScie si¢ nie przyblizali do
skrzynie.
BT'99 Przektad Biblia Zostawcie jednak przestrzen okoto dwu tysiecy tokci
literacki Tysigclecia miedzy sobg a arkg i nie zblizajcie si¢ do niej. Tak wiec
poznacie drogg, ktora macie i§¢, bo nigdy przedtem nig nie
szlicie.
BW Przektad Biblia Tylko niech bedzie pomigdzy wami a nig odlegto$¢ okoto
literacki Warszawska dwoch tysiecy tokci; nie zblizajcie sie do niej, abyScie
wiedzieli, jaka droga macie pdj$¢, bo ta droga przedtem
nigdy nie przechodziliscie.
EKU'18 | Przektad Biblia Odlegtos$¢ migdzy wami a nig powinna jednak wynosic¢
literacki Ekumeniczna okoto dwoch tysigcy tokcei. Nie zblizajcie sie do niej! W ten
sposob poznacie droge, ktora bedziecie szli, poniewaz
nigdy ta drogg nie szliscie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Pomigdzy wami a arkg ma by¢ jednak odlegtos¢ okoto
literacki dwoch tysiecy tokci. Nie podchodzcie blizej! Idac za arka,
poznacie drogg, ktora macie i§¢, gdyz nie szli§cie nig nigdy
dotad”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zachowujcie jednak migdzy Arka a soba odlegtos$¢ okoto
literacki 2000 tokci, nie przyblizajcie si¢ do niej. W ten sposob
poznacie drogg, ktora macie i§¢, bo dotad nie szliScie nig
nigdy”.
TUB Przektad Bi6mnis. Hoswmii Ane xait Oyze BelMKa BiJICTaHb M)XK BAMH 1 HUM, OKOJIO
literacki nepeknan YbT JBOX THUCAY JiKTiB. CTOATHMETE, HE PUOIMKUTECH 110
Pagaina HBOTO, 11100 BU Y3HAIH AOPOTY, KOO MijIeTe MO0 Hiii, 00 BH
TypkoHsika
D Tj. ok. 900 m.

2) wezesniej, Fann 05w (mittemol szilszom), idiom: wezoraj, przedwezoraj.




HE 11U IOPOTOIO0 BiJl y4opa i TpeToro JHs.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Jednak zostawcie przestrzen pomi¢dzy soba a nig, na dwa
dynamiczny | Gdanska tysigce tokci zwyczajnej miary. Nie podchodzcie do niej
blisko, byscie z daleka poznali droge, ktorg trzeba wam
p6js¢; bo nigdy przedtem nie chodziliscie ta droga.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | tylko niech bedzie migdzy wami a nig odmierzony odstep
dynamiczny | Swiata na jakie$ dwa tysigce tokci; nie zblizajcie si¢ do niej —

zebyscie wiedzieli, ktorg droga macie i8¢, bo jeszcze nie
przeprawialiscie si¢ ta drogg”.
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